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zowac Krzyzakow i przedstawiac ten zakon jako kolejne ogniwo w realizo-
wanym rzekomo konsekwentnie i poprzez wieki parciu niemczyzny na
wschod. Spoteczenstwo polskie obawia si¢ raczej wedrowki ludow
w odwrotnym kierunku. Gdyby bowiem w juz okrojonym Zwiazku
Radzieckim doszto do wojny domowej, wowczas moze nastgpi¢ wielki
,Drang nach Westen”, dokonujacy si¢ poprzez terytorium Polski.
Miejmy wigc nadzieje, iz zejda ze swoich posterunkéw obaj Krzyzacy. |
ten Kulturtrdger, idealizowany w latach II i III Rzeszy, i ten demoniczny
z ,,Konrada Wallenroda”. Aby jednak z wyobrazni obu narodéw udato si¢
wyja¢ owa ,.krzyzacka zadre”, musza si¢ one ,,wybi¢ na normalno$¢”, czyli
przenies¢ caty problem na ptaszczyzng rzeczowych sporéw historycznych.
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Sprawa przynaleznosci Mikotaja Kopernika, tworcy teorii heliocen-
trycznej, badz to do narodu polskiego, badz do niemieckiego wzbudzata
i wzbudza po dzi$ dzien kontrowersje wsrdd jego biografow. Spoér ten nie
jest niczym szczego6lnym w historiografii europejskiej. Toczyly si¢ i tocza
spory o przynalezno$¢ narodowa Krzysztofa Kolumba czy tez Erazma
z Rotterdamu, jesli pozostalibySmy przy wspoétczesnych Kopernikowi. O
Kopernika kruszyli kopie polscy i niemieccy uczeni. Wystarczy tutaj przy-
toczy¢ dwa charakterystyczne tytuly rozpraw: ,,Nikolaus Kopernikus —
ein Deutscher” Hansa Schmaucha i ,,Polsko$¢ Mikotaja Kopernika, z ro-
du Slazaka” Stanistawa Rosponda. Co prawda ostatnio spér ten jakby
ostabl, a coraz czgsciej mowi si¢ o Koperniku, ze ,,nalezy” do Europy, nie
do jednego narodu.

Rodzina Kopernikow wywodzita si¢ ze Slaska, a doktadnie ze wsi
Koperniki, w powiecie otmuchowskim. Polscy historycy utrzymuja, ze
zamieszkiwala tam przewaznie ludnos$¢ polska, a nazwisko ma by¢, ich
zdaniem, urobione od nazwy tej wsi. Badacze niemieccy dowodza rzeczy
przeciwnej, ze ludnos$¢ byta tam w przewadze niemiecka, a nazwisko utwo-
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rzono od stowa Kupfer — miedz. Opierajac si¢ na istniejacych zrédtach
nazewniczych ojciec astronoma, takze noszacy imi¢ Mikotaj, pochodzit
z rodziny mieszczanskiej, ktora zapewne od konca XIV w. mieszkata
w owczesnej stolicy Polski — Krakowie. Mozna by z tego wysnu¢ wniosek,
ze byla to polska rodzina. Pamigtac jednak nalezy, iz pewna cz¢$¢ miesz-
czan krakowskich byta pochodzenia niemieckiego i mogta postugiwac si¢
j¢zykiem niemieckim. Ojciec Kopernika sprowadzit si¢ do Torunia
w okresie wojny trzynastoletniej (1454-1466). Tutaj ozenit si¢ z Barbara
Watzenrode, ktorej rodzina wywodzita sie takze ze Slaska. Podczas wojny
trzynastoletniej zaréwno ojciec Kopernika, jak i rodzina matki wzigli
czynny udzial w walce z Krzyzakami po stronie polskiej, a jego dziadek
zostat ranny w bitwie pod Lasinem w 1454 r. Astronom pochodzit z rodzi-
ny, w ktorej panowaly nastroje antykrzyzackie, co nie oznacza automa-
tycznie — antyniemieckie.

Kopernik przyszedt na §wiat 19 lutego 1473 r. w Toruniu, siedem lat
po traktatowym wilaczeniu Prus Kroélewskich do Polski i dziewigtnascie
po zakonczonym sukcesem powstaniu mieszczan torunskich przeciw
zwierzchnictwu Krzyzakow. Urodzit si¢ wige juz w Polsce, byt obywatelem
polskim. W Toruniu znaczna czg¢$¢ patrycjatu byta pochodzenia niemiec-
kiego. Zarowno przedmiescia Torunia, jak i okolice zamieszkiwata prawie
wylacznie ludno$¢ polska. Do prowadzenia intereséw handlowych nie-
zbedna byta niewatpliwie znajomo$¢ dwoch jezykoéw: jest wysoce prawdo-
podobne, ze Kopernik procz niemieckiego juz w mtodosci poznat jezyk
polski. Bylo to ijest nieomal regutg wsérod ludnosci pogranicza.

Kopernik pojechal na studia nie do Niemiec, lecz do Krakowa. Pod-
kreslal podobno swoj zwiazek z Toruniem i Krakowem mowigc: ,,Me
genuit Thorunna, Cracovia me arte polivit” (,,Zrodzit mnie Torun, Kra-
kow mnie w sztuce uksztattowal”). Naturalnie, do studiéw wystarczata mu
znajomos$¢ taciny, ale trudno sobie wyobrazié, aby przebywajac w Kra-
kowie przez cztery lata (1491-1495) nie opanowal jezyka polskiego. His-
torycy niemieccy przytaczajag argumenty, ktoére maja S$wiadczyé
o przynalezno$ci Kopernika do narodu niemieckiego, a mianowicie:

1. Na uniwersytecie w Bolonii zapisal si¢ do nacji niemieckie;.
2. Pisal swoje nazwisko przez dwa ,,p” — ,,Coppernicus”.
3. Jego listy sa pisane wytacznie w jezykach tacinskim i niemieckim.

Polscy historycy odpowiadaja na to, ze:
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1. Zapisanie si¢ do nacji niemieckiej nie musiatlo w 6wczesnych czasach
oznacza¢ przynalezno$ci do tego narodu. Zreszta w Padwie Kopernik
zapisat si¢ do nacji polskiej.

2. Pisanie nazwiska przez dwa ,,p” bylo do$¢ czgsta maniera, Kopernik
zreszta czasem od tego odchodzit.

3. Najtrudniejsza kwestiag jest brak listow Kopernika w jezyku polskim,
sprawa ta jednak nikt dotychczas si¢ blizej nie zajal.

Na koncu dzieta Kopernika znajduje si¢ zapis w jezyku polskim ,,Bog
pomagaj" przypisuje si¢ go wszakze Hildebrandtowi Ferberowi, a nie
Kopernikowi. Marian Biskup we wstepie do edycji ,,Locationes manso-
rum desertorum” Mikotaja Kopernika pisze tak: ,,Kopernik zapisujac
w «Locationes» imiona i nazwiska chtopoéw polskich [...] najczesciej traf-
nie odtwarzat fonetyczne znamiona polskiej mowy [...] Znat on jezyk pol-
ski [...] postugiwal si¢ nim w codziennej praktyce na wsi warminskie;j.
Niektore zapisy «Locationes» uzna¢ wigc nalezy za teksty polskie spisane
wlasnorgcznie przez Kopernika".

Nie mogac jednoznacznie rozstrzygnaé sprawy znajomosci jezyka
polskiego przez Kopernika — historycy polscy wigksza uwage zwrocili na
deklaracje $wiadczace o jego lojalnosci wobec Polski. W czasie wojny pol-
sko-krzyzackiej 1519-1521 Kopernik bronit zamku olsztynskiego atako-
wanego przez Krzyzakow. Wowczas to, 16 listopada 1520 r., napisat— po
facinie — list do Zygmunta I: ,,Pragniemy bowiem czyni¢ to, co przystoi
ludziom szlachetnym i uczciwym i bez reszty oddanym Waszemu Majesta-
towi, nawet jesliby przyszlo nam zgina¢. Pod tegoz Majestatu opieke si¢
uciekajgc catos¢ naszego mienia i nas samych polecamy i powierzamy".

Wréémy jednak do pytania postawionego przez niemieckich badaczy:
dlaczego nie ma listow Kopernika pisanych po polsku i czy wobec tego
Kopernik postugiwat si¢ tym jezykiem?

Przede wszystkim nalezy stwierdzi¢, iz Kopernik pisat po facinie, ponie-
waz tacina wilasnie byla jezykiem uczonych. Jest oczywiste, ze ,,De revolu-
tionibus” napisat po lacinie, tym przeciez jezykiem postugiwali si¢ jego
adresaci. Uzywano jej rowniez w korespondencji kapitulty warminskie;j.

W Polsce tacina byta réwniez jezykiem kancelarii krolewskiej. Wsrod
tysigcy znanych listow w jezyku tacinskim powstatych w Polsce za zycia
Mikotaja Kopernika mozemy doliczy¢ si¢ zaledwie ponad 150 pisanych po
polsku. Gdyby nawet doda¢ najnowsze znaleziska, to nie zmieni to catego
obrazu. Wszystko to $wiadczy wyraznie, iz w pierwszej potowie XVI w.
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zaczynano dopiero stosowac jezyk polski w epistolografii. Kopernik pisat
listy takze po niemiecku. Dobrze znane sa jego dwa listy do ks. Albrechta
znajacego stabo tacing. T. H. Borawska zwroécita uwagg, iz Kopernik piszac
po niemiecku rozbudowywat zdania gtéwne, gdy tymczasem charakterys-
tyczne dla tego jezyka jest rozbudowywanie zdan pobocznych. Tak pisat na
przyktad bliski przyjaciel Kopernika, kanonik warminski, a potem biskup
Tiedemann Giese.

Nie mozna caltkowicie wykluczy¢ istnienia jakichs$ listow Kopernika
pisanych po polsku. Bylyby to listy do osoéb, ktore nie znaty taciny albo zna-
ty ja stabo (np. Jan Dziatynski — starosta brodnicki, Feliks Srzenski —
wojewoda ptocki, Stanistaw Kostka — starosta golubski). Spuscizna po
Koperniku ulegla rozproszeniu, a przede wszystkim zniszczeniu, z jego
korespondencji do naszych czasow dotrwaly nieliczne listy, dlatego tez
trudno a limine odrzuca¢ mozliwos¢ istnienia listow w jezyku polskim.
Wreszcie pamigtajmy, izw 1543 r., kiedy Kopernik zakonczyt swoje praco-
wite zycie, ukazata si¢ ,,Krotka rozprawa” Mikotaja Reja, a przeciez byly
to dopiero poczatki drukowanego literackiego stlowa polskiego.

Kim czut si¢ jednak Kopernik? Jaki kraj uwazat za swojg ojczyzne?

Odpowiadajac na to pytanie, nie wolno nam zapominaé o tym, ze
nowoczesnej definicji Swiadomo$ci narodowej nie mozna bez zastrzezen
przenosi¢ na wiek XV czy XVI. Dla Kopernika najblizszg ojczyzng byto
miasto rodzinne — Torun, nastgpnie Prusy Krolewskie wraz z biskupia
Warmia, o ktorej przetrwanie pilnie zabiegal, zwlaszcza w czasie wojny
1519-1521, ale takze cate Prusy, rowniez te Ksiaz¢ce. Ojczyzng w szero-
kim znaczeniu byta dla niego Polska. Z pewno$cig czul si¢ indygeng prus-
kim, ale takze obywatelem panstwa polskiego.

Gottfried Schramm

REFORMACJA A KATOLICKI RUCH ODNOWY

W XVI wieku biegnace dotychczas rownolegle drogi rozwojowe Zycia
religijnego w Polsce i w Niemczech rozeszly si¢ daleko. W Niemczech od
katolickiego monolitu oderwata si¢ grupa terytoriow luteranskich (i refor-



